Porownanie tltumaczen Il Samuela 19:22

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad | EIB Ale krol odpowiedzial: Co mnie i wam,* synowie Serui, ze jestescie
dostowny | Przektad | mi dzi§ oskarzycielem?** (Czy) dzi§ mialby kto§ ponie$¢ $mier¢
dostowny | v Izraelu?! Bo czy nie wiem, ze dzi$ (znow) jestem krolem nad
Izraelem?"?

D Co mnie i wam, 029 7711, idiom o réznym znaczeniu w zaleznosci od kontekstu. W tym przypadku: Co nas taczy w tej
sprawie.
2 oskarzycielem, 107 , lub: przeciwnikiem, szatanem, wg G: przeciwnikiem, gig énifiovhov, zob. <x>450 3:1</x>.
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